Pouzivatelska prirucka

ZHRNUTIE

Tato priru¢ka obsahuje technické Gidaje a informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora a pouzivani monitora.
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Tato prirucka obsahuje technické Gidaje a informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora a pouzivani
softvéru. V zavislosti od modelu nemusi byt monitor vybaveny vsetkymi funkciami, ktoré su opisané v tejto
prirucke.

VAROVANIE! Oznacuje nebezpecné situacie, pri ktorych méze dojst k vaznemu zraneniu, ak sa im
nevyhnete.

UPOZORNENIE: 0znacuje nebezpecné situacie, pri ktorych moze déjst k mensiemu alebo stredne vaznemu
zraneniu, ak sa im nevyhnete.

DOLEZITE: 0Oznacuje informacie povazované za dolezité, ale netykajlce sa rizika (napriklad spravy
tykajuce sa poskodenia majetku). Upozornenia na to, Ze ak pouzivatel nedodrzi presne opisany postup, mdze
dojst k strate udajov alebo poSkodeniu hardvéru alebo softvéru. Obsahuje tiez zakladné informacie
vysvetlujuce koncepciu alebo sp6sob dokoncenia ulohy.

POZNAMKA: Obsahuje dalsie informacie, ktoré zvyraziuiju alebo dopliaju délezité body hlavného textu.

TIP: Poskytuje uzito¢né rady na dokoncenie ulohy.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tento produkt obsahuje technolégiu HDMI.
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1  Uvodné informacie

V tejto kapitole sa dozviete informacie o bezpecnosti a o dalSich informacnych zdrojoch spolo¢nosti HP.

Dolezité bezpecnostné informacie

K monitoru moze byt prilozeny sietovy napajaci adaptér a napajaci kabel. Ak pouzijete iny kabel, pouzivajte
len zdroj napdjania a pripojenie vhodné pre tento monitor. Informacie o spravnej stiprave napajacieho kabla,
ktory sa ma pouzivat s monitorom, najdete v ¢asti Upozornenia tykajtce sa produktu v sibore dokumentov.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym priidom alebo poskodenia zariadenia, dodrziavajte
tieto pokyny:

e Zapajajte napajaci kabel do sietovej napajacej zasuvky, ktord je vzdy lahko pristupna.
e Ak je napajaci kabel vybaveny trojkolikovou zastrckou, zasuite ho do uzemnenej trojkolikovej zasuvky.

e Preruste napajanie z pocitaca odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky. Pri odpajani
napajacieho kabla zo zasuvky so striedavym pridom uchopte kabel za zastrcku.

Pre vlastnu bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k monitoru
je potrebna opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit, stipat po nich ani potknut sa.

Riziko vazneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Prirucke bezpecnosti a pohodlnej obsluhy,
ktora je sucastou pouzivatelskych priruciek. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy
tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpeénosti a pohodlnej
obsluhy obsahuje aj dolezité informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpecnosti

a pohodlnej obsluhy je k dispozicii aj na webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

7 DOLEZITE: Na ochranu monitora a potitaca pripajajte véetky sietové napajacie kable potitaca a periférnych
zariadeni (napr. monitora, tlaciarne alebo skenera) k zariadeniu s ochranou proti prepatiu, napriklad k
rozboc¢ovacej zasuvke s ochranou proti prepatiu alebo k neprerusitelnému zdroju energie (UPS). Nie vsetky
rozbocovacie zasuvky maju prepatovu ochranu. Zasuvky musia byt Speciadlne oznacené, Ze touto funkciou
disponuju. Pouzivajte zasuvky, ktorych vyrobca pontka vymenu poskodenych zariadeni v pripade, ze
ochrana proti prepatiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali monitor.

/A VAROVANIE! Monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regaloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkach, alebo vozikoch m6zu spadnut a sposobit zranenie osdb.

Ed POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na téely zabavy. Zvazte umiestnenie obrazovky v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi, ktoré
mozu spésobovat rusivé odrazy na obrazovke.

Vlastnosti vyrobku a sucasti

Vas monitor ma najlepsie hodnotené funkcie. Tato ¢ast obsahuje informacie o stcastiach, ich umiestneni a
fungovani.
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Vlastnosti

Tento produkt je monitor s technoldgiou In-Plane Switching (IPS), ktory produkuje bohaté farby na obrazovke
a vytvara lepSie uhly zobrazenia. Tento monitor s technolégiou IPS je sparovany s obnovovacou frekvenciou
165 Hz pre rychlejSi ¢as odozvy 1 MS, vybaveny dobrou kvalitou obrazu.

Tento produkt podporuje funkciu FreeSync™, ¢o je technoldgia Adaptive-Sync, a je kompatibilny s funkciou G-
SYNC™. Technoldgia je navrhnuta tak, aby znizila zasekavanie v hrach a videach uzamknutim obnovovacej
frekvencie monitora na rychlost snimkovania grafickej karty. Kompatibilitu s monitormi vybavenymi
technoldgiou FreeSync si overte u vyrobcu grafickej karty.

4 POZNAMKA: Vsetky uvedené technické Gidaje st typické a poskytované vyrobcami sti¢asti pre spolo¢nost
HP. Skutocny vykon mdze byt bud' vyssi alebo nizsi. Nativna doba odozvy je 5 ms, 1 ms je doba odozvy pre
pretaktovani. Prisposobivé obnovovacie frekvencie sa liia v zavislosti od obrazovky.

Monitor ma nasledujlice vlastnosti:

e 68,47 cm (27 palcov) uhlopriecka zobrazovacej oblasti s rozliSenim 2560 x 1440 QHD
e Jeden video vstup DisplayPort 1.2

e Jeden video vstup HDMI 2.0 (High-Definition Multimedia Interface)

e Dvaporty USB 3.0 (downstream)

e Jeden port USB Type-B upstream

e HDCP (High Bandwidth Digital Content Protection — Ochrana Sirokopasmového digitalneho obsahu) na
vsetkych vstupoch

e Konektor zvukového vystupu (sltiichadld)

e Kable HDMI, DisplayPort a USB Type-A — USB Type-B su prilozené

e Funkcia Plug and Play, ak je podporovana vasim operacnym systémom

e Nastavenia v ponuke na obrazovke v 10 jazykoch pre jednoduché nastavenie a optimalizaciu obrazovky

e Indikator snimok za sekundu zobrazeny na obrazovke monitora, nastavitelny pomocou ponuky na
obrazovke

e (asovat sprav zobrazeny na obrazovke monitora, nastavitelny pomocou ponuky na obrazovke
e Herné mieridlo zobrazené na obrazovke monitora, nastavitelné pomocou ponuky na obrazovke
e Otvor nalankovy zamok na zadnej strane monitora pre volitelny bezpe¢nostny lankovy zamok
e Pouzivatelom konfigurovatelné okolité osvetlenie s LED svetlami celého rozsahu

e Prakticky drziak na sluchadla na stojane monitora

e Podpora drziaka VESA® (100 * 100 mm) na pripojenie obrazovky k drziaku s vykyvnym ramenom

4 POZNAMKA: Informacie o bezpe¢nosti a predpisoch najdete v dokumente Ozndmenia k vyrobku v stiprave
dokumentov. Najnovsiu pouzivatelsku prirucku najdete na lokalite http://www.hp.com/support. Postupujte
podla pokynov a vyhladajte svoj produkt. Napokon vyberte polozku Manuals (Prirucky).
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Sucasti na zadnej strane

Ak chcete identifikovat sucasti na zadnej strane monitora, pouzite tento obrazok a tabulku.

/A UPOZORNENIE:

Pred pouzitim slichadiel na usi, slichadiel do usi alebo slichadiel s mikrofénom upravte

hlasitost zdrojového zariadenia, aby ste znizili riziko poranenia. Dalsie bezpe¢nostné informacie najdete v
dokumente Ozndmenia k vyrobku dodanom produktovej dokumentacii.
Tabulka 1-1 Sucasti na zadnej strane aich popisy

Sucast Popis
(1) 0SD ovladac Sluzi na otvorenie ponuky na obrazovke, vyber polozky z ponuky alebo zatvorenie
ponuky na obrazovke.
(2) Tlatidlo napajania Zapina a vypina monitor.
(3) Konektor zvukového vystupu Sluzi na pripojenie volitelnych sltichadiel.
(sluchadla)
() Port HDMI Sluzi na pripojenie kabla HDMI k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad pocitac alebo
herna konzola.
(5) Konektor DisplayPort Sluzi na pripojenie kabla DisplayPort k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad pocitac
alebo herna konzola.
(6) Napdjaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.
(7) Otvor pre bezpe¢nostné lanko  SlUZi na pripojenie volitelného bezpe¢nostného lanka.
(8) Porty USB SuperSpeed Slizia na pripojenie kablov USB k periférnemu zariadeniu, ako je napriklad klavesnica,
(downstream) (2) mys alebo USB pevny disk.
(9) Port USB Type-B (upstream) Sluzi na pripojenie kabla rozboc¢ovaca USB k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad
pocitac alebo herna konzola.
(10) Stitok so sériovym ¢islom Identifikuje umiestnenie Stitka so sériovym cislom.

Sucasti na zadnej strane



2 Instalacia monitora

Je dolezité, aby ste monitor spravne nainstalovali, aby sa predislo vaznemu poraneniu alebo poSkodeniu
monitora.

/N\ VAROVANIE! V zaujme zniZenia rizika vazneho poranenia si preitajte priru¢ku Priruc¢ka bezpecnosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj dolezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpecnosti. Prirucka bezpec¢nosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii
aj na webovej lokalite http://www.hp.com/ergo.

7 DOLEZITE: Aby sa monitor neposkodil, nedotykajte sa povrchu LCD obrazovky. Pritla¢anie na obrazovku
moze spdsobit nerovhomernost farieb alebo dezorientaciu tekutych krystalov. Ak sa to stane, obrazovka sa
neobnovi do normalneho stavu.

7 DOLEZITE: Aby nedoslo k poskriabaniu, znetisteniu alebo rozbitiu a prediélo sa poskodeniu ovladacich
tlacidiel, polozte monitor ¢elom nadol na rovny povrch pokryty ochrannou penovou gumou alebo hladkou
tkaninou.

Instalacia stojana
Spravne upevnenie stojana monitora je velmi ddlezité na bezpetné pouzivanie. V tejto ¢asti sa opisuje, ako
bezpecne pripojit stojan.
1. Polozte monitor ¢elom nadol na rovny podklad pokryty Cistou makkou handri¢kou.

2. Vytiahnite vrecko obsahujlice inbusovy nastroj zo zadnej strany stojana monitora (1). Zasunte zaves na
stojane do otvoru na zaves na zadnej strane panela monitora a zatlacte nadol, aby ste ho zaistili (2). Ked
stojan spravne dosadne do zavesu, zacujete cvaknutie. Pomocou inbusového nastroja zatiahnite dve
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skrutky na spodnej strane otvoru zavesu monitora (3). Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je stojan spravne
zaisteny o panel monitora.

Upevnenie panela monitora

Panel monitora mozZno namontovat na vykyvné rameno alebo stojan.

[ DOLEZITE: Tento monitor ma podporu pre priemyselne $tandardné 100 mm montazne otvory VESA®. Ak
chcete k monitoru pripojit montaznu konzolu od tretej strany, st potrebné styri skrutky s hribkou 4 mm,
&pitkou 0,7 mm a dizkou 10 mm. Dlhsie skrutky mézu poskodit monitor. Uistite sa, ¢i je montazne rieéenie
vyrobcu v stlade so Standardom VESA, a ¢i ma hodnotenie potrebné na udrzanie hmotnosti panela monitora.
Pre ¢o najlepsi vykon pouzite napajacie a video kable prilozené k monitoru.

4 POZNAMKA: Toto zariadenie ma podporu pre drziaky nastennej montaze podla $tandardov UL-listed alebo
CSA-listed.

Odobratie stojana monitora

Panel monitora moZete odstranit zo stojana a nainstalovat ho na stenu, vykyvné rameno alebo do iného
upinacieho zariadenia.

i DOLEZITE: Pred zatatim demontaze monitora skontrolujte, ¢i je monitor vypnuty a véetky napajacie a
signalové kable su odpojené.

1. Odpojte vSetky kable a vyberte ich z monitora.

2. Polozte monitor ¢elom nadol na podklad pokryty ¢istou a suchou utierkou.

Upevnenie panela monitora



3. Naklonte spodnu stranu stojana monitora smerom nahor (1), pomocou inbusového nastroja uvolnite dve
skrutky na spodnej strane zavesu monitora (2) a potom vysunte stojan z panela monitora (3).

Pripojenie pripeviovacieho drziaka VESA

Tento monitor je kompatibilny s va¢sinou montaznych ramien VESA a drziakmi (predavaji sa samostatne).

Drziak VESA by mal podporovat montaznu normu VESA 100 x 100x mm a mal by byt schopny otacat aspori o
45°,

4 POZNAMKA: Vykyvné rameno pre tento monitor musi obsahovat montazny adaptér VESA s funkciou
rotacie, aby sa prisposobila orientacii na Sirku monitora.

1. Akje k obrazovke pripojeny stojan monitora, odpojte ho. Pozrite si ¢ast . Odobratie stojana monitora na
strane 5

2. Pomocou plochého skrutkovaca otvorte kryt VESA na zadnej strane monitora a odnimte kryt VESA (1).
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3. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte Sest skrutiek, ktoré drZia zaves na mieste (2), a potom zlozte zaves
(3).

4. 0Odskrutkuijte Styri skrutky VESA zo zadnej strany monitora a pouzite ich na upevnenie montazneho
zariadenia, ako je znazornené v nasledujucom kroku 6.

5. Navykyvnom ramene otocte adaptér VESA do uhla 45° a zarovnajte otvory na skrutky na zadnej strane
monitora (1) pred pripojenim k monitoru.
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6. Sadaptérom VESA otoCenym do uhla 45° vlozte adaptér VESA do Strbiny na zadnej strane panela
monitora (2). Potom zaistite drziak o panel monitora a dotiahnite ich (3). Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je
drziak spravne pripevneny k monitoru.

Pripojenie kablov

Okrem podrobnosti o tom, ako pripojit kabel, tato ¢ast obsahuje informacie o tom, ako vas monitor funguije,
ked pripojite urcité kable.

E4 POZNAMKA: Monitor sa dodava s vybranymi kablami.

1.  Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca alebo zdrojového zariadenia.

2. Pred pripojenim kablov ich prevlecte cez otvor na vedenie kablov na zadnej strane monitora.

3. Pripojte videokabel.

E4 POZNAMKA: Monitor automaticky uréi vstupy s platnymi videosignalmi. Vstupy mozete vybrat aj
stlac¢enim tlacidla Menu (Ponuka) a volbou polozky Input (Vstup). DisplayPort je preferovany typ
pripojenia na dosiahnutie optimalneho vykonu.
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e Pripojte jeden koniec kabla DisplayPort ku konektoru DisplayPort na zadnej strane monitora, a
druhy koniec pripojte do konektora DisplayPort na vstupnom zariadeni.

e Zapojte jeden koniec kabla HDMI do portu HDMI na zadnej strane monitora a druhy koniec zapojte do
portu HDMI na zdrojovom zariadeni.
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4. Zapojte konektor Type-B na kabli USB upstream do portu USB Type-B upstream na zadnej strane
monitora. Zapojte konektor Type-A do portu USB Type-A downstream na zdrojovom zariadeni.

S8

B POZNAMKA: Musite pripojit kabel USB Type-B upstream zo zdrojového zariadenia (stolny po¢itat,
prenosny pocitac alebo herna konzola) k zadnej strane monitora, ak chcete pouzivat porty USB Type-A
downstream na monitore. Dalie informacie najdete v ¢asti Pripojenie USB zariadeni (len vybrané
produkty) na strane 11.

5. Jeden koniec napajacieho kabla zapojte do sietového napajacieho adaptéra (1) a druhy koniec do
uzemnenej sietovej napajacej zasuvky (2). Potom zapojte sietovy napajaci adaptér do konektora
napajania na monitore (3).

/A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Grazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia,
dodrziavajte tieto pokyny:

Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla. Uzemriovaci kolik plni z pohladu bezpecnosti
velmi délezitu funkciu.

Zapojte napajaci kabel do uzemnenej zasuvky so striedavym pridom, ktora je cely ¢as lahko pristupna.
Preruste napadjanie zo zariadenia odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastnu bezpecnost na napdjacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto ani
nahodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpdjani napajacieho kabla zo zasuvky
so striedavym pridom uchopte kabel za zastrcku.
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Pripojenie USB zariadeni (len vybrané produkty)

Na zadnej strane monitora je jeden port USB Type-B upstream a dva porty USB Type-A downstream.

E4 POZNAMKA: Musite pripojit kabel USB Type-B upstream zo zdrojového zariadenia k monitoru, ak chcete
pouzivat porty USB Type-A downstream na monitore.

Nastavenie monitora (len vybrané produkty)

V ramci podpory ergonomického pracovného priestoru monitor pontka moznosti nastavenia nacrtnuté v tejto
Casti.

/A VAROVANIE! V zaujme zniZenia rizika vazneho poranenia si preitajte priru¢ku Priruc¢ka bezpecnosti a
pohodlnej obsluhy. Uvadza spravne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a
pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Priru¢ka bezpecnosti a pohodlnej obsluhy obsahuje aj dolezité
informacie o elektrickej a mechanickej bezpetnosti. Prirucka bezpec¢nosti a pohodlnej obsluhy je k dispozicii
na webe na adrese http://www.hp.com/ergo.

Pripojenie USB zariadeni (len vybrané produkty) 11


http://www.hp.com/ergo

1. Naklonte panel monitora dopredu alebo dozadu, a nastavte ho tak na troven pohodInt pre o€i.

2. Upravte vySku monitora do pohodlnej polohy pre vasu pracovnu stanicu. Horny okraj ramu monitora by
nemal presiahnut vysku vasich o€i. Monitor, ktory je umiestneny nizko a nakloneny, méze byt
pohodlnejsi pre ludi so SoSovkami. Poloha monitora by mala byt pocas dna upravovana podla toho, aky
postoj zaujimate.

Instalacia bezpecnostného kabla

Mo6zZete pripevnit monitor k pevnému objektu pomocou volitelného bezpecnostného kabla, ktory je k dispozicii
u spolocnosti HP. Prilozenym kli¢om mdozete zamok pripojit a odpojit.
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Odkladanie sluchadiel

Svoje slichadla mozete odkladat na monitore.

Monitor je vybaveny drziakom na slichadla na vrchnej strane stojana, ktory umoziuje praktické odkladanie
slachadiel.

Zapnutie monitora

Tato cast poskytuje ddlezité informacie o prevencii pred poskodenim monitora, ukazovateloch spistania a
informacie o rieSeni problémov.

¥ DOLEZITE: Poskodenie vypalenim obrazu mdze nastat na monitoroch, ktoré zobrazujt rovnaky staticky
obraz na obrazovke po dobu 12 hodin alebo viac. PoSkodeniu vypalenim obrazu zabranite aktivovanim
Setrica obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa dlhSiu dobu nepouziva. Na vSetkych LCD obrazovkach sa
moze vyskytnut stav nazyvany ,,uchovanie zobrazenia“. Na poskodenie obrazu vypalenim na monitore sa
nevztahuje zaruka spolo¢nosti HP.
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E4 POZNAMKA: Ak stlacenie tlatidla napajania nema ziaden efekt, mdze byt zapnuta funkcia Uzamknutie
tlacidla napajania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tlacidlo napajania monitora na 10 sekdnd.

E4 POZNAMKA: Na vybranych monitoroch HP mozete v ponuke na obrazovke vypnut indikator napajania.
Stla¢enim tlacidla Menu (Ponuka) otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power (Napajanie), vyberte
polozku Power LED (LED indikator napajania) a potom vyberte moznost Off (Vypnuté).

A Zapnite monitor stlacenim tlacidla napajania.

Ked monitor prvykrat zapnete, zobrazi sa na 5 sektind hlasenie o stave monitora. Stavové hlasenie ukazuje,
ktory vstup je momentalne aktivny, stav nastaveného automatického prepinania zdroja (On (Zapnuté) alebo
Off (Vypnuté), predvolené nastavenie je On (Zapnuté)), aktualne prednastavené rozlisenie obrazovky a
odporutcané prednastavené rozliSenie obrazovky.

Monitor automaticky hlada signalové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouzije tento vstup na
zobrazovanie.
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Pouzivanie monitora

V tejto kapitole sa opisuje, ako pouzivat monitor a jeho funkcie.

Prevzatie ovladaca monitora

Mézete si prevziat a nainstalovat subor ovladaca monitora INF (informacny) z lokality.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play a monitor bude spravne fungovat aj bez instalacie
suboru INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyZaduje, aby graficka karta pocitaca bola v
stlade s VESA DDC2 a monitor sa pripajal ku grafickej karte priamo. Funkcia Plug and Play nefunguje cez
samostatné konektory typu BNC, pripadne cez distribu¢né vyrovnavace alebo skrinky.

e Subor INF (informacny)

1. Prejdite na webovu lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte moznost Software and Drivers (Softvér a ovladace).
3. Vyberte typ produktu.

4. Zadajte model monitora HP do vyhladavacieho pola a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie ponuky na obrazovke

Monitor HP mézete nainstalovat tak, aby vyhovoval vasmu vkusu. Pomocou ponuky na obrazovke mézete
prisposobit vlastnosti zobrazenia na monitore.

Na nastavenie obrazu na obrazovke monitora podla svojich predvolieb zobrazovania pouzite ponuku na
obrazovke. Pomocou ovladaca ponuky na obrazovke na zadnom paneli monitora mézete otvorit ponuku na
obrazovke a urobit v nej nastavenia.

Ak chcete prejst k nastaveniam v ponuke na obrazovke a urobit Upravy:
1. Ak monitor eSte nie je zapnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla napajania.
2. Ponuku na obrazovke otvorite stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke na zadnom paneli.

3. Pohybom ovladaca nahor, nadol, dolava alebo doprava sa mozete pohybovat v ponukach. Stlacenim
stredu ovladaca zvolite danu polozku.

Nasledujuca tabulka uvadza mozné volby ponuky v hlavnej ponuke na obrazovke. Obsahuje popisy pre kazdé
nastavenie a vplyv na vzhlad alebo vykon monitora.

Tabulka 3-1 Moznosti ponuky na obrazovke a popisy na pouzivanie tlacidla alebo ovladaca (len vybrané produkty)

Hlavna ponuka Popis

Gaming (Hranie) Tlacidlo alebo ovladac — Sluzi na volbu a Upravu hernych predvolieb, ako st napriklad Adaptive-Sync, doba
odozvy, frekvencia snimok, ¢asovanie hlaseni, mieridlo, okolité osvetlenie a zarovnanie viacerych
monitorov.

Brightness (Jas) Tlacidlo — Upravuje Groven jasu obrazovky. Predvolend hodnota z vyroby je 90.
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Tabulka 3-1 Moznosti ponuky na obrazovke a popisy na pouzivanie tlacidla alebo ovladaca (len vybrané produkty)

(pokracovanie)

Hlavna ponuka Popis

Contrast (Kontrast) Tlacidlo — Upravuje hladinu kontrastu obrazovky. Predvolena hodnota z vyroby je 80.

Color (Farba) Tlacidlo — Vybera a upravuje farbu obrazovky.
Ovladac — Poskytuje siroku skalu predvolieb farieb, ktoré nakonfiguruji monitor pre rézne situacie.

Input (Vstup) Zvoli vstupny video signal (DisplayPort alebo HDMI).

Image (Obraz) Tlacidlo — Upravuje obraz na obrazovke.
Ovladac — Upravuije obraz na obrazovke vratane jasu, kontrastu, dynamického kontrastu, hodnoty gama,
ostrosti a zmeny mierky obrazu.

Power (Napajanie) Zmeni nastavenia napajania.

Menu (Ponuka) Upravuje ponuku na obrazovke a ovladanie tlacidiel funkcii.

Management (Sprava) Tlacidlo — Sluzi na Gpravu nastaveni DDC/CI, volbu jazyka, v ktorom sa zobrazuje ponuka na obrazovke
(predvoleny je anglicky jazyk), a na vratenie vsetkych nastaveni ponuky na obrazovke na vyrobcom
predvolené.

Ovladac - Vrati vsetky nastavenia ponuky na obrazovke na vyrobcom predvolené.

Information (Informacie) Zobrazuje délezité informacie o monitore.

Exit (Skoncit) SluZzi na zatvorenie obrazovky s ponukou na obrazovke.

Rezim zobrazenia

Ked monitor zapnete, zobrazi sa hlasenie o stave rezimu zobrazenia. Rezim zobrazenia sa zobrazuje aj po
zmene vstupu videa.

Rezim zobrazenia monitora je uvedeny v hlaseni o stave monitora, ktoré sa zobrazi, ked' je monitor zapnuty a
ked' sa vstup videa sa zmenil. Aktualny reZzim obrazovky sa zobrazuje v okne ponuky Information (Informacie)
a v dolnej ¢asti hlavnej ponuky na obrazovke v stavovej oblasti. Prevadzkové rezimy st Normal (Normalne) a
Adaptive-Sync alebo FreeSync.

Aktivovanie rezimu Adaptive-Sync alebo FreeSync:
1.  Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Gaming (Hranie).

3. Vyberte polozku Adaptive-Sync (Adaptivna synchronizacia) a potom vyberte moznost On (Zapnuté).

¢ POZNAMKA: Predvolené nastavenie monitora pre rezim Adaptive-Sync/FreeSync je On (Zapnuté).

Pouzivanie funkcie Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim
spanku)

Monitor ma Gsporny rezim s nazvom Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim spanku), stav znizeného napajania.
V tejto Casti sa opisuje, ako aktivovat alebo upravit reZzim Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim spanku) na
monitore.
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Monitor podporuje moznost ponuky na obrazovke s ndzvom Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim spanku),
ktora umoznuje povolit alebo zakazat stav znizeného napajania monitora. Ked' je povoleny automaticky rezim
spanku (Standardne je povoleny), monitor prejde do stavu znizeného napajania, ked' pocita¢ ukaze rezim
nizkej spotreby energie (chybajlici vodorovny alebo zvisly synchronizacny signal).

Po prechode do tohto reZzimu spanku pri znizenom stave napajania bude obrazovka monitora prazdna,
podsvietenie sa vypne a indikator napajania sa zmeni na jantarovy. Monitor ma v tomto stave znizeného
napajania prikon menej nez 0,5 W. Monitor sa prebudi z automatického rezimu spanku, ked pocita¢ odosle
aktivny signal do monitora (napriklad, ak ste aktivovat mys alebo klavesnicu).

Vypnutie automatického rezimu spanku v ponuke na obrazovke:
1. Stlac¢enim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Power (Napajanie).

3. Vyberte polozku Auto-Sleep Mode (Automaticky rezim spanku) a potom vyberte moznost Off (Vypnuté).

Pouzivanie casovaca spanku
Casovat spanku umozriuje nastavit, kedy sa monitor prepne do rezimu spanku.

Pomocou ponuky Sleep Timer (Casovat spanku) mézete naprogramovat spustenie a ukonéenie rezimu
znizeného napajania/rezimu spanku monitora v stanovenom ¢ase zvolenom pouzivatelom. Mézete napriklad
nastavit monitor automaticky prechod do rezimu spanku o 17:00 a automatické prebudenie z rezimu spanku o
8:00. Ked' je monitor v rezime spanku, indikator napajania bude blikat jantarovym svetlom.

Funkcia Sleep Timer (Casova¢ spanku) je vypnutad, ak je aktivna funkcia Power-0ff Timer (Casova¢ vypnutia).
Pouzivanie funkcie Sleep Timer (Casova¢ spanku):

1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Power (Napajanie).

3. Vyberte polozku Sleep Timer (Casova¢ spanku) a potom vyberte moznost On (Zapnuté).

4. Nastavit ¢asy prechodu monitora do rezimu spanku a prebudenia z rezimu spanku.

Pouzivanie funkcie Power-0ff Timer (Casovac vypnutia)
Funkcia ¢asovaca vypnutia umoziuje naprogramovat, kedy sa monitor vypne alebo zapne.
Funkcia Power-Off Timer (Casova¢ vypnutia) je vypnuta, ak je aktivna funkcia Sleep Timer (Casovat spanku).

Pomocou ponuky Power-0ff Timer (Casova¢ vypnutia) mozete naprogramovat automatické vypnutie
monitora vo vopred ur¢enom €ase zvolenom pouzivatelom. Mdzete napriklad ru¢ne zapnut monitor rano a
nastavit funkciou Power-0ff Timer (Casovac vypnutia) automatické vypnutie monitora o 18:00.

Zapnutie funkcie Power-0ff Timer (Casova¢ vypnutia):

1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Power (Napajanie).

3.  Vyberte polozku Power-0ff Timer (Casova¢ vypnutia) a potom vyberte moznost On (Zapnuté).

4. Nastavte €as, kedy chcete monitor vypnut.
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Pouzivanie externého osvetlenia

Funkcia externého osvetlenia vylepSuje zazitok z hry osvetlenim stola alebo steny.

Monitor je vybaveny funkciou External Lighting (Externé osvetlenie), ktora slizi na osvetlenie stola alebo
steny a zdokonaluje tak zazitok z hier. M6zete upravit farbu a jas externého osvetlenia, pripadne to vypnat v
ponuke na obrazovke alebo cez nastroj OMEN Command Center. Pre funkciu External Lighting (Externé
osvetlenie) su k dispozicii dve nezavislé kontrolné zony: Okolité osvetlenie, ktoré ovlada osvetlenie
umiestnené na zadnej strane monitora, ktoré sa premieta do steny, a Spodné osvetlenie, ktoré ovlada
osvetlenie umiestnené na zakladni monitora, ktoré sa premieta na stol.

Nastavenie externého osvetlenia:

1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Gaming (Hranie) a potom vyberte poloZzku External Lighting (Externé osvetlenie).

3. Vyberte nastavenie pre Ambient lighting (Osvetlenie okolia) alebo Bottom lighting (Spodné osvetlenie):

Ambient Lighting (Osvetlenie okolia, premieta na stenu) a Bottom Lighting (Spodné osvetlenie,
premieta na stol):

e  Off (Vypnuté): Slizi na vypnutie externého osvetlenia.

e Task Light (Osvetlenie pre tlohy): Nastavenie tplného bieleho a jasného svetla, ktoré emuluje
nastavitelné biele osvetlenie stola pre lepSie Citanie alebo prezeranie.

e Color Cycle (Cyklus farieb): Vsetky predvolby statického svetla sa pomaly stracaju.

e Breathing (Blikanie (v rytme dychania)): Pomaly vybledne a vypne sa. Rychlost ma tri nastavenia —
Slow (Pomaly), Medium (Stredné) a Fast (Rychlo). Farba je zvolena podla farby vybranej v ponuke
statickej farby.

e Color Cycle (Cyklus farieb): Vsetky predvolby statického svetla sa pomaly stracaju.

e Static Color (Staticka farba): Nastavi farbu osvetlenia okolia na ¢erven, zelentd, modru, zlta,
purpurovu, azdrovu, oranzovu alebo vlastna.

e LED Brightness (Jas LED): SlUzi na Gpravu jasu externého LED svetla.

e Apply to all zones (Pouzit na vsetky zony): Aplikuje nastavenia pre tito zonu na vsetky ostatné
zony externého svetla na monitore.

e Copy Ambient Zone (Kopirovat zonu okolia): Aplikuju sa nastavenia osvetlenia pre tito zénu tak,
aby zodpovedali nastaveniam v ponuke Ambient zone (Zéna okolia).

e  Off (Vypnuté): SlGzZi na vypnutie externého spodného osvetlenia.

Vyber rychlejsej odozvy pri hrach

18

Tato funkcia umoznuje vybrat rychlejsi ¢as odozvy pre hranie hier.

Standardné nastavenie doby odozvy je optimalizované na herné teely. Véetky uvedené $pecifikacie st
typickymi Specifikaciami, ktoré st poskytované vyrobcami sucasti spolo¢nosti HP. Skuto¢ny vykon sa moze
lisit — mo6ze byt vyssii nizsi.

Nastavenie kratSej doby odozvy:
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1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Gaming (Hranie) a vyberte polozku Response Time (Doba odozvy).

3.  Cyklicky listujte droviami nastavenia a zvySujte alebo znizujte dobu odozvy.

Uprava vystupu modrého svetla

Pri znizeni vyZarovania modrého svetla z panela monitora sa redukuje zatazenie zraku modrym svetlom.
Monitor umoznuje vybrat nastavenie redukcie vyzarovania modrého svetla, vdaka ¢omu sa pocas ¢itania
obsahu na obrazovke vytvara pohodlnejsi a menej zataZujlci obraz.

Uprava monitora na pohodlnejsie osvetlenie:
1. Stlac¢enim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Color (Farba).

3. Vyberte moznost Low Blue Light (Redukcia modrého svetla) (s certifikatom TUV) pre vylepsené pohodlie
zraku.

Pouzivanie funkcie HP Enhance+
Funkcia HP Enhance+ umoziuje zdokonalit vzhlad statickych obrazov aj pohybu videa.

Podponuka farby HP Enhance+ prida dalsiu Groven detailov (ostrost a kontrast) do statickych obrazov a
pohyblivého videa na zdokonalenie ich vzhladu. Tri pouZivatelom volitelné moznosti st Low (Nizka), Medium
(Stredna) a High (Vysoka). Standardna moznost je Medium (Stredna).

Zapnutie funkcie HP Enhance+:
1. Stlac¢enim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Color (Farba), a potom vyberte polozku HP Enhance+.

3. Vyberte moznost Low (Nizka), Medium (Stredna) alebo High (Vysoka).

Pouzivanie funkcie RGB Gain Control (Ovladanie zosilnenia RGB)
Funkcia RGB Gain Control (Ovladanie zosilnenia RGB) umoziiuje upravit teplotu farieb.
Zatvorenim ponuky automaticky ulozite nastavenia farieb RGB.

Ovladaci prvok RGB Gain (Zosilnenie RGB) mézete pouzit na manualnu Gpravu teploty farieb vybranych
predvolieb farieb, vdaka ¢comu st niektoré predvolby farieb prispdsobitelné uzivatelskym rezimom. Upravy su
uloZené samostatne pre jednotlivé predvolby farieb.

Uprava teploty farieb:
1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Color (Farba).

3. Vyberte polozku RGB Gain Control (Ovladanie zosilnenia RGB).
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4. Vyberte moznost Red Color ADJ SCALE GRAPHIC (Uprava mierky grafiky cervenej farby), Green Color
ADJ SCALE GRAPHIC (Uprava mierky grafiky zelenej farby) alebo Blue Color ADJ SCALE GRAPHIC
(Uprava mierky grafiky modrej farby) a urobte tpravy.

Zobrazenie funkcie Frame Rate (Frekvencia snimok)

Aktivovanim funkcie Frame Rate (Frekvencia snimkovania) umoznite zobrazit pocet snimok za sekundu na
aktualnom aktivnom vstupe (FPS).

Aktivovanim funkcie Frame Rate (Frekvencia snimkovania) umoznite zobrazit pocet snimok za sekundu na
aktualnom aktivnom vstupe (FPS). Ak aktivujete funkciu Frame Rate (Frekvencia snimok), mozete vidiet
aktualnu frekvenciu snimok za sekundu (FPS) na aktivnom vstupe ako ¢islo zobrazené v jednej ¢asti na
obrazovke. Cez podponuky Color (Farba) a Location (Umiestnenie) mozete vybrat farbu textu hodnoty FPS a
umiestnenie na obrazovke.

Zobrazenie hodnoty FPS na obrazovke:

1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.

2. Vyberte polozku Gaming (Hranie).

3. Vyberte polozku Frame Rate (Frekvencia snimok) a potom vyberte moznost On (Zapnuté).
4. Nastavte farbu a umiestnenie hodnoty FPS, ktord je zobrazend na obrazovke.

e Task Light (Osvetlenie pre tilohy): Nastavenie Gplného bieleho a jasného svetla, ktoré emuluje biele
osvetlenie stola pre lepSie Citanie alebo prezeranie.

e Color Cycle (Cyklus farieb): Vsetky predvolby statického svetla sa pomaly stracaju.

e Breathing (Blikanie (v rytme dychania)): Pomaly vybledne a vypne sa. Rychlost ma tri nastavenia —
Slow (Pomaly), Medium (Stredné) a Fast (Rychlo). Farba je zvolena podla farby vybranej v ponuke
statickej farby.

e Static Color (Staticka farba): Nastavi farbu osvetlenia okolia na ¢erven, zelentd, modru, Zlta,
purpurovu, aztrovu, oranzovu alebo vlastna.
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e Random Color (Nahodna farba): Nahodne cykluje farbu externého osvetlenia prostrednictvom
statickych farieb.

e LED Brightness (Jas LED): SluzZi na Gpravu jasu externého LED svetla.

Externé osvetlenie je Standardne nastavené na moznost On (OMEN White) (Zapnuté (OMEN biela)).

Pouzivanie funkcie Message Timer (Hlasenie casovaca)
Hlasenia ¢asovaca ukazuju ¢asovace, ktoré zobrazuju pripomenutia a spravy.
Pouzivanie hlaseni ¢asovaca:

V ponuke Message Timer (Hlasenie ¢asovaca) st dva typy tasovaca, ktory zobrazuje hlasenia s pripomenutim/
informaciami. Ponuka ¢asovaca obsahuje moznost On/Off (Zapnuté/Vypnuté) a ovladacie prvky Start
(Spustit), Stop (Zastavit) a Reset (Vynulovat). Volbou On (Zapnuté) zobrazite aktualnu hodnotu zvoleného
tasovata na momentalne zvolenom mieste na obrazovke. Standardne je to v pravom hornom rohu.

Hlasenie ¢asovata mézete pouzit ako rodi¢ovsku kontrolu, aby ste obmedzili hranie hier detom a dalSie
aktivity na internete nastavenim ¢asovaca na zobrazenie hlaseni. Po 30 minitach méze monitor zobrazit
hlasenie ,Please Stop Playing the Game!“ (Prestan hrat hru!).

Prvotny format ¢asovaca na obrazovke budd mintty a sekundy (00:0), ale neskér sa zobrazia aj hodiny. K
dispozicii st dve moznosti hlasenia ¢asovaca, ale sucasne mozno zvolit len jeden ¢asovac: Speedrun
(Normalny) alebo Countdown (Odpoctitavanie). Moznosti pre obidva ¢asovace obsahuju farbu ¢isiel ¢asovaca a
umiestnenie ¢asovaca na obrazovke.

1. Stlac¢enim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Gaming (Hranie) a vyberte polozku Message Timers (Hlasenia ¢asovaca).
3. Vyberte a upravte ¢asovace pomocou tychto moznosti:

e Speedrun Timer (Normalny ¢asovac): Toto je ¢asovac priebehu ukazujici minaty a sekundy (00:0).
Zacina nulou a pokracuje 24 hodin. Ked ¢asovac dosiahne limit 24 hodin, zobrazi sa 20-sekundové
hlasenie informuijuce, ze ¢asovac uplynul. Tento ¢asovac vam umozni sledovat dobu stravenu v hre
alebo pri vykonavani urcitej dlohy.

e Countdown Timer (Odpoditavanie): Pomocou panela Gpravy mozete zvolit ¢as zaciatku od 1 do 45
minut v krokoch po jednej mindte a potom 5 az 120 minGt v krokoch po 5 minut. Casova¢ odpotitava
do 00:0 a potom sa v strede obrazovky 20 sekind zobrazuje hlasenie. Podponuka Message
(Hlasenie) umoziiuje vybrat presné hlasenia, ktoré sa zobrazujl na obrazovke. Predvolena hodnota
pre odpocitavanie je 20 minut.

e Start (Spustit): Spusta zvoleny ¢asovac.

e Stop (Zastavit): Pozastavi alebo zastavi ¢asovac, ale nevynuluje ho. Opdtovnou volbou polozky Start
(Spustit) pokracujete v odpocitavani.

e Reset Timer (Vynulovat ¢asovac): Obnovi zvolent hodnotu spustenia. Nastavenie tplného bieleho a
jasného svetla, ktoré emuluje biele osvetlenie stola pre lepSie itanie alebo prezeranie.

e Umoznuje vybrat hlasenie na obrazovke, ktoré sa zobrazi, ked uplynie zvoleny ¢asovac. Mozete
vybrat nasledujlce hlasenia: Your Gaming Timer has Expired! (Platnost ¢asovaca hry uplynula!),
Please Stop Playing the Game! (Prestan hrat hru!), Please Take a Break! (Daj si prestavku!), Please
Shutdown the Computer! (Vypni pocitac!)
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Pouzivanie funkcie Crosshair (Mieridlo)
Funkcia Crosshair (Mieridlo) umoznuje ovladat ukazovatel ponuky na obrazovke.

Ponuka Crosshair (Mieridlo) umoziiuje prispdsobit rozne vlastnosti ukazovatela ovladaného cez ponuku na
obrazovke monitora prostrednictvom nasledujtcich podponuk pre vylepsent presnost v hrach.

Pouzivanie moznosti Crosshair (Mieridlo):

1. Stlac¢enim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vponuke na obrazovke vyberte polozku Gaming (Hranie).

3. Vyberte polozku Cresshair (Mieridlo) a potom vyberte moznost On (Zapnuté).
4. Nakonfigurujte mieridlo pomocou nasledujucich podponuk.

e Configure (Konfiguracia): Vyberte jednotlivé grafické sucasti, ktoré tvoria kriz alebo ukazovatel na
obrazovke, zaciarknutim policok vedla moznosti, ktoré chcete zobrazit. M6zete skombinovat viacero
moznosti a vytvorit tak vlastny vlastny kriz.

e Color (Farba): Umoziiuje vybrat farbu mieridla na obrazovke.

e Location (Umiestnenie): UmozZiiuje vybrat umiestnenie mieridla na obrazovke.

Pouzivanie funkcie Multi-Monitor Align (Zarovnanie viacerych
monitorov)

Funkcie Multi-Monitor Align (Zarovnanie viacerych monitorov) umoziuji nainstalovat viac monitorov vedla
seba.

Moznost Multi-Monitor Align (Zarovnanie viacerych monitorov) v ponuke na obrazovke sliizi na
celoobrazovkovy vzor zarovnania, ktory vam pomoze pri nastaveni viacerych monitorov vedla seba. Vyberom
tejto moznosti zatvorite ponuku na obrazovke a zobrazite na celej obrazovke vzor zarovnania.

Pouzivanie funkcie Multi-Monitor Align (Zarovnanie viacerych monitorov):
1. Stlacenim stredu ovladaca ponuky na obrazovke otvorte ponuku na obrazovke.
2. Vyberte polozku Gaming (Hranie).

3. Vyberte polozku Multi-MonitorAlign (Zarovnanie viacerych monitorov) a potom vyberte moznost On
(zapnuté).

4. Stlacenim stredu ovladaca vzor zatvorite.

Podpora a rieSenie problémov

Ak vas monitor nefunguje podla ofakavania, problém mozete vyriesit podla pokynov uvedenych v tejto Casti.

RieSenie beznych problémov

Nasledujuca tabulka uvadza mozné problémy, moznt pri¢inu jednotlivych problémov a odportcané rieSenia.
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Tabulka 3-2 Bezné problémy ariesSenia

Problémy

Mozna pricina

RieSenie

Obrazovka je prazdna alebo
video blika.

Napdjaci kabel je odpojeny.

Pripojte napdjaci kabel.

Monitor je vypnuty.

Stlacte tlacidlo napajania na monitore.

POZNAMKA: Ak tlacidlo napajania nereaguje na stlacanie,
stla¢te a 10 sekind podrzte tla¢idlo Power (Napajanie), &im
deaktivujete funkciu Power Button Lockout (Uzamknutie
tla¢idla napajania).

Video kabel je nespravne pripojeny.

Pripojte spravne video kabel. Dalsie informacie najdete v tasti
Pripojenie kablov na strane 8.

Systém je v rezime automatického
spanku.

Nastroj na vypnutie obrazovky vypnite stla¢enim niektorého
klavesu na klavesnici alebo pohnite mySou.

Graficka karta nie je kompatibilna.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte ponuku Input (Vstup).
Nastavte polozku Aute-Switch Input (Automatické prepnutie
vstupu) na moznost Off (Vypnuté) a ru¢ne vyberte vstup.

alebo

Vymente grafickd kartu alebo pripojte video kabel k jednému
z0 zdrojov videa na zakladnej doske pocitaca.

Obraz sa zobrazuje
rozmazane, nezretelne alebo
je prilis tmavy.

Nastavenie jasu je prilis nizke.

Otvorte ponuku na obrazovke a vyberte moznost Brightness
(Jas) na nastavenie mierky jasu podla potreby.

Na obrazovke sa objavi
hlasenie ,,Input Signal Not
Found“ (Vstupny signal sa
nenasiel).

Video kabel monitora je odpojeny.

Pripojte vhodny kabel pre video signal medzi pocitacom
a monitorom. Uistite sa, Ze je pocitac pri pripajani video kabla
vypnuty.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,Input Signal Out of
Range* (Vstupny signal mimo
rozsah).

RozliSenie videa alebo obnovovacia
frekvencia st nastavené vyssie, nez
podporuje monitor.

Nastavenia zmeiite na podporované nastavenie (pozrite ¢ast
Predvolby rozli$enia obrazovky na strane 29).

Monitor nepreSiel do reZzimu
spanku s nizkou spotrebou
energie.

Zablokovany je ovladaci prvok
monitora pre Usporu energie.

Otvorte ponuku na obrazovke, vyberte polozku Power
(Napajanie), vyberte polozku Auto-Sleep Mode (Automaticky
rezim spanku) a vyberte moznost On (Zapnuté).

Zobrazuje sa hlasenie ,,0SD
Lockout“ (Uzamknutie
ponuky na obrazovke).

Na monitore je aktivovana funkcia
uzamknutia ponuky na obrazovke.

Podrzanim tla¢idla napajania alebo ovladac¢a 0SD (Ponuka na
obrazovke) po dobu 10 sekind zablokujete funkciu daného
tlacidla.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,,Power Button
Lockout* (Uzamknutie
tla¢idla napajania).

Na monitore je aktivovana funkcia
Power Button Lockout (Uzamknutie
tlacidla napajania).

Stlacte a podrzte tlacidlo Power (Napajanie) po dobu 10
sekund na odomknutie funkcie Power Button (Tlacidlo
napajania).

Uzamknutia tlacidiel

Funkcia zablokovania tlacidla je k dispozicii len vtedy, ked' je monitor zapnuty, zobrazuje sa aktivny signal a

ponuka na obrazovke je zatvorena. Podrzanim tlacidla napajania alebo ovlada OSD (Ponuky na obrazovke) po
dobu 10 sekund zablokujete funkciu daného tlacidla. Tla¢idlo m6zete znova aktivovat opatovnym stlac¢enim a
podrzanim tlacidla po dobu 10 sekund.
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Kontaktovanie podpory

Pokrytie bezplatnou telefonickou podporou je k dispozicii jeden rok od zakupenia produktu.

POZNAMKA: Obratte sa na zakaznicku podporu, ak chcete vymenit napajaci kabel, sietovy adaptér (len
vybrané produkty) alebo iné kable dodavané s vasim monitorom.

Pokrytie bezplatnou telefonickou podporou je k dispozicii jeden rok od zakupenia produktu HP Omen. Volajte
na ¢islo (866) 724 — 8628 od pondelka do piatka od 8:00 hod. do polnoci (EST) a v sobotu a nedelu od 9:00
hod. do 21:00 hod (EST) (okrem Statnych sviatkov).* Konverza¢na podpora OMEN je k dispozicii na adrese
www.HP.com/contacthp.*

*Moznosti podpory a hodiny sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho oznamenia.

Priprava telefonovania na Zakaznicku podporu

Uvadzame niekolko pokynov tykajucich sa telefonickej technickej podpory.

Ak problém neviete vyrieSit pomocou tipov na rieSenie problémov uvedenych v tejto ¢asti, mozno budete
musiet zavolat technick( podporu. Skoér, nez budete telefonovat do servisu, pripravte si nasledujtce
informacie:

1.  Cislo modelu monitora
2. Sériové ¢islo monitora

Datum nakupu na faktare

s W

Podmienky, za akych sa problém vyskytol
5. Prijaté hlasenia o chybach
6. Konfiguracia hardvéru

7. Nazov averzia hardvéru a softvéru, ktory pouzivate

Vyhladanie sériového cisla a Cisla produktu

24

Vyhladanie sériového ¢isla a Cisla produktu je dolezité pri kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory.

V zavislosti od produktu sa sériové ¢islo a ¢islo produktu nachadzaji na sStitku na zadnej strane monitora
alebo na stitku umiestnenom pod prednym ramom monitora. Je mozné, Ze budete potrebovat tieto ¢isla, ked'
budete kontaktovat spolo¢nost HP ohladne monitora.
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4 Montaz monitora

Pri spravnom zaobchadzani méze vas monitor fungovat mnoho rokov. Tieto pokyny obsahuju kroky, ktoré
mozete vykonat, aby bol monitor v najlepSom stave.

Pokyny na udrzbu

Ak chcete vylepsit vykon a predizit Zivotnost vadho monitora, postupuijte podla nasledujtcich pokynov:

Neotvarajte kryt vasho monitora a nepokusajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len tych
ovladacich prvkov, ktoré s popisané v pokynoch na prevadzku. Ak vas monitor nefunguje spravne, padol
na zem alebo bol poskodeny, obratte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo poskytovatela
sluzieb spolocnosti HP.

Pouzivajte iba zdroj napajania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. PrisluSné oznacenia
najdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

Uistite sa, Zze celkovy prud zariadeni pripojenych k zasuvke neprekracuje maximalny menovity prud
sietovej napajacej zasuvky, a ze celkovy prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje maximalny
menovity prud kabla. Menovity prid (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na prislusnych
Stitkoch.

Monitor nainstalujte v blizkosti zasuvky, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete monitor odpajit, pevne
uchopte zastréku a vytiahnite ju zo zasuvky. Nikdy neodpdjajte monitor potiahnutim za kabel.

Ked monitor nepouzivate, vypnite ho a pouzivajte program Setri¢a obrazovky. Tym moéZzete vyrazne
predlzit Zivotnost monitora.

POZNAMKA: Na monitory s ,vypalenym obrazom*“ sa nevztahuje zaruka spolo¢nosti HP.

Nikdy nezakryvajte strbiny a otvory na kryte a nevsuvajte do nich Ziadne predmety. Tieto otvory
zabezpecuju vetranie.

Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestiujte ho na nestabilny povrch.
Nedovolte, aby bol kabel zatazeny inymi predmetmi. Nestipajte na kabel.

Monitor pouzivajte v dobre vetranom priestore, chraneny pred nadmernym svetlom, teplom a vlhkostou.

Cistenie monitora

V pripade potreby postupujte pri ¢isteni monitora podla tychto pokynov.

1.

2.

3.

Vypnite monitor a odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Odpoijte vSetky externé zariadenia.

Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, ¢istou antistatickou handrickou.
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Pri nadmernom znecisteni pouzite zmes vody a izopropyl alkoholu v pomere 50:50.

DOLEZITE: Na tistenie obrazovky nikdy nepouzivajte tistiace prostriedky, ktoré obsahuijti ropné
produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani Ziadne prchavé latky. Tieto latky by mohli monitor poskodit.

DOLEZITE: Nastriekajte cisti¢ na handricku a pomocou vlhkej handricky jemne utierajte povrch
obrazovky. Nikdy nestriekajte Cistiaci prostriedok priamo na povrch obrazovky. M6ze zatiect za fazetku a
poskadit elektroniku. Handri¢ka by mala byt navlhéena, ale nie mokrd. Voda kvapkajlca do vetracich
alebo inych otvorov méze sposobit poskodenie monitora. Pred pouzitim nechajte monitor vyschnut na
vzduchu.

Po odstraneni Spiny a necistot mozete povrchy ocistit dezinfekénym prostriedkom. Svetova zdravotnicka
organizacia (WHO) odporuca tistenie povrchov a naslednu dezinfekciu ako osved¢eny postup na
zabranenie Sireniu virusovych respiracnych chorob a Skodlivych baktérii. Dezinfekény prostriedok
zodpovedajuci pokynom na Cistenie od spolocnosti HP je alkoholovy roztok, ktory tvori zo 70 %
izopropylalkohol a z 30 % voda. Tento roztok je znamy aj ako €isty lieh a predava sa vo vacsine
obchodov.

Preprava monitora
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Pbévodné balenie si uschovajte. Mozno ho budete potrebovat neskor pri preprave alebo premiestiovani vasho
monitora.

Kapitola 4 Montaz monitora



Tato Cast obsahuje technické Specifikacie pre fyzické aspekty vasho monitora, ako je napriklad hmotnost a

A Technicke specifikacie

rozmery obrazovky, ako aj pozadované prevadzkové podmienky prostredia a rozsahy zdroja napajania.

Vsetky uvedené Specifikacie su typickymi Specifikaciami, ktoré s poskytované vyrobcami sticasti spolo¢nosti
HP. Skuto¢ny vykon sa moze liSit — m6ze byt vyssiinizsi.

vyhladanie QuickSpecs Specifickych pre tento model.

4 POZNAMKA: Ak chcete ziskat najnovsie $pecifikacie alebo dodato¢né $pecifikacie k tomuto produktu,
prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model monitora pre

Tato cast obsahuje technické tdaje o monitore.

Tabulka A-1 Technické udaje

Technické udaje pre model s uhloprieckou 68,47 cm/27 palcov

Technické udaje Meranie
Obrazovka, Sirokouhla 68,47 cm 27 palca
Typ panela IPS

Viditelna velkost obrazu

68,47 cm uhlopriecka

27-palcovd uhlopriecka

Zorny uhol 170°/160°
Sklon -5°az +20°
Uprava vyiky 0mmaz 130 mm 0 palcov az 5,12 palca
Maximalna hmotnost so stojanom (nezabalené) 10,30 kg 22,71 libry
Rozmery (vratane stojana)
Hibka 25,7cm 9,46 palca
Vyska (najvyssia poloha) 52,2cm 20,55 palca
Sirka 61,3cm 28,11 palca
Maximalne grafické rozlisenie 2560 x 1440/165 Hz (DP), 2560 x 1440/144

Hz (HDMI)
Pomer statického kontrastu 1000:1 typicky
Pomer dynamického kontrastu 10000 000:1
Rozstup bodov 0,2331 mm = 0,2331 mm
Obrazové body na palec 109
Typ podsvietenia Podsvietenie LED bez obsahu ortuti
Doba odozvy s funkciou OD podsvietenie 1MS GTG*
Poziadavky na teplotu prostredia
Prevadzkova teplota 5°Caz35°C 41°F az 95°F

Technické Specifikacie
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Tabulka A-1 Technické adaje (pokracovanie)

Technické udaje Meranie

Skladovacia teplota -34°Caz60°C -29°F az 140°F
Vlhkost pri skladovani 5%az95%
Prevadzkova vlhkost 20%az 80 %

Zdroj napajania

100 - 240 A stried., 50/60 Hz

Prikon, maximalne 75W
Prikon, typicky 50w
Usporny rezim/pohotovostny rezim 05w
Napdjaci adaptér 90w

Vstupné pripojenie

Jeden port HDMI a jeden konektor DisplayPort

*VSetky uvedené technické udaje su typické a poskytované vyrobcami sucasti pre spolocnost HP. Skuto¢ny
vykon moze byt bud vyssi alebo nizsi. Nativna doba odozvy je 5 ms, 1 ms je doba odozvy pre pretaktovani.

Predvolby rozliSenia obrazovky

Nasledujuce rozliSenia obrazovky st najviac pouzivané rezimy a st nastavené od vyroby ako predvolené.
Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v spravnej velkosti a v strede

obrazovky.

Model 80 cm (31,5 palca)

V tejto Casti st uvedené predvolené rozliSenia obrazovky a predvolené rozliSenia ¢asovania.

Tabulka A-2 Predvolby rozliSenia obrazovky

Predvolba Format obrazového bodu Horizontalna frekvencia (kHz) 2Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 % 720 45,000 60,000
6 1280 x 800 49,702 59,810
7 1280 x 1024 63,981 60,020
8 1440 x 900 55,935 59,887
9 1600 x 900 60,000 60,000
10 1600 x 1200 75,000 60,000
11 1680 x 1050 65,290 59,954
12 1920 x 1080 67,500 60,000
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Tabulka A-2 Predvolby rozli$enia obrazovky (pokraéovanie)

Predvolba Format obrazového bodu Horizontalna frekvencia (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
13 1920 x 1200 74,038 59,950
14 2560 x 1440 88,787 59,951
Tabulka A-3 Predvolby rozliSenia ¢asovania
Predvolba Nazov ¢asovania Format obrazového bodu Horizontalna frekvencia  Zvisla frekvencia (Hz)
(kHz)
1 480i 720 = 480 15,734 60
2 480p 720 % 480 31,469 60
3 576i 720 x 576 15,625 50
4 576p 720 x 576 31,250 50
5 720p50 1280 x 720 37,500 50
6 720p60 1280 x 720 45,000 60
7 1080i60 1920 x 1080 33,750 60
8 1080p60 1920 x 1080 67,500 60
9 1080i50 1920 x 1080 28,125 50
10 1080p50 1920 x 1080 56,250 50

Predvolby rozliSenia obrazovky

Nasledujtice rozliSenia obrazovky su najviac pouzivané rezimy a st nastavené od vyroby ako predvolené.
Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v spravnej velkosti a v strede

obrazovky.

Tabulka A-4 Predvolby rozliSenia obrazovky

Predvolba  Format obrazového bodu Horizontalna frekvencia (kHz) 2Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 = 480 60,0 60,000
2 720 % 400 70,0 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 31,469 60,000
5 1280 % 720 45,000 60,000
6 1280 x 800 49,702 60,000
7 1280 x 1024 63,981 60,000
8 1440 x 900 55,468 60,000
9 1600 x 900 60,000 60,000
10 1600 x 1200 65,290 60,000
11 1680 x 1050 60,000 60,000

Predvolby rozliSenia obrazovky
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Tabulka A-4 Predvolby rozli$enia obrazovky (pokraéovanie)

Predvolba  Format obrazového bodu Horizontalna frekvencia (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
12 1920 x 1080 67,500 60,000
13 1920 x 1200 67,500 60,000
14 2560 x 1440 60,000 60,000

Aktivovanie pouzivatelskych rezimov

Signal radica vide méze v niektorych pripadoch aktivovat rezim, ktory nie je prednastaveny.

Signal radica videa moze prilezitostne aktivovat rezim, ktory nie je prednastaveny v pripade, Ze nepouzivate
Standardny graficky adaptér alebo nepouzivate rezim predvolby.

Ak k tomu d6jde, mozno budete musiet upravit parametre obrazovky monitora pomocou ponuky na
obrazovke. Vase zmeny je mozné vykonat na jednom alebo vSetkych tychto rezimoch a ulozit ich do pamati.
Monitor automaticky uklada nové nastavenia a potom rozoznava novy rezim tak, ako je to v pripade
predvoleného rezimu. Okrem predvolenych rezimov od vyrobcu existuje aspofi osem pouzivatelskych rezimov,
ktoré je mozné vytvorit a ulozit.

Parametre napajacieho zdroja

Tato ¢ast poskytuje parametre napdjacieho zdroja.

Tabulka A-5 Parametre napajacieho zdroja

Vyrobca Cislo modelu Parametre zdroja napajania

Delta TPC-DA18 19V pri jednosmernom prude 4,62
A-90wW

Chicony TPC-CA18 19V pri jednosmernom prude 4,62
A-90W

Funkcia Setrica energie

Monitor podporuje stav znizeného napajania.

Stav znizeného napajania sa spusti, ked' monitor rozpozna nepritomnost bud’ horizontalneho alebo
vertikalneho synchronizacného signalu. Po zisteni nepritomnosti tychto signalov bude obrazovka monitora
prazdna, podsvietenie sa vypne a indikator napdjania sa zmeni na jantarovo. Ked je monitor v stave znizeného
napajania, vyuziva prikon menej nez 0,5 W. Pred navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového
stavu je kratka zahrievacia doba.

Pozrite si navod k potitacu, kde najdete pokyny na nastavenie rezimu Setrenia energie (niekedy sa nazyva
funkcia riadenia spotreby energie).

POZNAMKA: Funkcia $etrenia energie je aktivna len v pripade, ze monitor je pripojeny k potitacu, ktory
tieto funkcie obsahuije.

Vyberom nastaveni v pomdcke monitora Sleep Timer (Casova¢ spanku) mozete takisto naprogramovat
monitor, aby preSiel do stavu znizeného napajania vo vopred uréenom ¢ase. Ked pomodcka monitora Sleep
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Timer (Casova¢ spanku) prejde do stavu znizenej spotreby energie, indikator napajania bude blikat na
jantarovo.
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Zjednodusenie ovladania

Cielom spolocnosti HP je navrhovat, vyrabat a predavat produkty, sluzby a informacie, ktoré méze kazdy
vSade pouzivat, a to samostatne alebo s prisluSnymi zariadeniami alebo aplikaciami pomocnych technoldgii
tretej strany.

Spolocnost HP a pristupnost

Spolo¢nost HP pracuje na zapajani rozmanitosti, zaclefiovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do svojej
podstaty, ¢o sa odraza vo vSetkych jej ¢innostiach. Spolo¢nost HP sa snazi vytvarat zaclefujuce prostredie
zamerané na spajanie ludi na celom svete pomocou technolégii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

Technolégia m6ze pomoct uvolnit vas ludsky potencial. Pomocné technoldgie odstranuji prekazky a
pomahaju vam ziskat nezavislost v domacnosti, praci aj komunite. Pomocné technoldgie pomahaju zvysSovat,
udrziavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacnych technolégii.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Vyhladanie najvhodnej$ej pomocnej technoldgie na strane 33.

Zavazok spolocnosti HP
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Spolo¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym postihnutim.
Tento zavazok podporuje ciele rozmanitosti v spolo¢nosti a pomaha zabezpecit dostupnost technologickych
vyhod pre vsetkych.

Cielom spolocnosti HP v oblasti pristupnosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby, ktoré
moze efektivne pouzivat ktokolvek vratane ludi so zdravotnym postihnutim, a to bud samostatne, alebo
pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Politika pristupnosti obsahuje sedem klti¢ovych zamerov smerovania krokov spolocnosti HP, aby sa dosiahol
tento ciel. 0d vSetkych manazérov a zamestnancov spolo¢nosti HP sa oakava podpora tychto zamerov a ich
implementacia v sulade so svojimi ilohami a povinnostami:

e Pozdvihovanie trovne povedomia o problémoch pristupnosti v spolo¢nosti HP a Skolenie zamestnancov
tykajuce sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych produktov a sluzieb.

e Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluZieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajacich produkty
k implementacii tychto pravidiel podla konkurencénych, technickych a ekonomickych moznosti.

e Zapojenie [udi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a testovania
produktov a sluZieb.

e Dokumentovanie funkcii zjednoduSenia ovladania a spristupniovanie informacii o produktoch a sluzbach
spolocnosti HP v pristupnom tvare.

e Vytvorenie vztahov s najvac¢Simi poskytovatelmi pomocnych technoldgii a rieseni.

e Podporainterného a externého vyskumu a vyvoja na zlepSenie pomocnych technoldgii v produktoch a
sluzbach spolocnosti HP.
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e Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asociacia IAAP je neziskova organizacia zamerana na rozvijanie profesii pracujucich s pristupnostou pomocou
budovania kontaktov, vzdelavania a certifikacie. Jej cielom je pomahat profesionalom pracujicim s
pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizaciam lepsie integrovat pristupnost a
zjednodusSenie ovladania do svojich produktov a infrastruktury.

Ako zakladajuci ¢len sa spolo¢nost HP pripojila k ostatnym organizaciam s cielom posuvat oblasti pristupnosti
vpred. Tento zavazok podporuje ciele pristupnosti spolo¢nosti HP spocivajtice v navrhovani, vyrabani a
predavani produktov a sluzieb, ktoré mézu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym postihnutim.

Asociacia IAAP posilni tato profesiu vdaka globalnemu prepajaniu jednotlivcov, Studentov a organizacii, aby sa
mohli od seba navzajom ucit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stranku http://
www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prihlaste sa na odber noviniek a precitajte
siinformacie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technoldgie

Vsetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni komunikovat,
vyjadrovat svoje pocity a spdjat sa so svetom pomocou technolégie. Spolo¢nost HP sa zaviazala zvySovat
povedomie o pristupnosti v rdmci svojej spolo¢nosti aj medzi zakaznikmi a partnermi. Ci uz ide o zvaééenie
pisma, ktoré ulavuje oc¢iam, rozpoznavanie hlasu, ktoré ulah¢i vasim rukam, alebo akukolvek in pomocnu
technoldgiu pomahajlcu vo vasej konkrétnej situacii, Siroka ponuka rozliénych pomocnych technologii
ulahcuje pouzivanie produktov spolo¢nosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

Technolégia m6ze pomdct uvolnit vas potencial. Pomocné technolégie odstranuju prekazky a pomahaji vam
ziskat nezavislost v domacnosti, praci aj komunite. Pomocné technolégie (assistive technology — AT)
pomahaju zvySovat, udrziavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacnych technoldgii.

Mozete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technoldgii. Vase vyhodnotenie pomocnych technoldgii by
malo zahfiat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie otazok a vyber najlepsieho rieSenia situacie.
Zistite, ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technoldgii pésobia v r6znych oblastiach
vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a dalSich odbornych oblastiach.
Ostatni m6zu tieZ poskytnut potrebné informacie aj bez certifikacie alebo licencie. Danej osoby sa pytajte na
skusenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, ¢i vam pomoZze s vasimi potrebami.

ZjednodusSenie ovladania produktov HP

Tieto prepojenia poskytuju informacie o funkciach zjednodusenia ovladania a pomocnych technolégiach (ak
su dostupné), ktoré st stcastou roznych produktov spolo¢nosti HP. Tieto zdroje vdam pomozu vybrat si
konkrétne funkcie pomocnych technoldgii a produkty, ktoré st vo vasej situacii najvhodnejsie.

e HP Elite x3 — moznosti zjednodu$enia ovladania (Windows 10 Mobile)

e Pocitate HP — moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows 7

e Pocitate HP — moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows 8

e Pocitacte HP — moznosti zjednoduSenia ovladania systému Windows 10

e Tablety HP Slate 7 — zapnutie funkcii ziednodusenia ovladania na tablete HP (Android 4.1/Jelly Bean)

e Pocitace HP SlateBook — zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania (Android 4.3, 4.2/Jelly Bean)
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e Pocitace HP Chromebook — zapnutie funkcii zjednodusenia ovladania na pocita¢i Chromebook alebo
Chromebox (Chrome 0S)

e Nakup produktov HP — periférne zariadenia k produktom spolo¢nosti HP

Ak potrebujete dalSiu podporu tykajucu sa funkcii zjednoduSenia ovladania na vaSom produkte HP, pozrite si
Cast Kontaktovanie podpory na strane 36.

Dalsie prepojenia na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vam mozu poskytnut dal$iu pomoc:

e Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Microsoft (Windows 7, Windows 8, Windows 10, Microsoft
Office)

e Informacie o zjednoduseni ovladania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

e Pomocné technoldgie podla typu postihnutia

e Assistive Technology Industry Association (ATIA)

Standardy a legislativa

Krajiny na celom svete prijimaju nariadenia s cielom zlepsit pristup k produktom a sluzbam pre osoby so
zdravotnym postihnutim. Tieto nariadenia su historicky pouzitelné pre telekomunika¢né produkty a sluzby,
pocitace a tlaciarne s urcitymi komunikacnymi funkciami a funkciami prehravania videa, stvisiacu
pouzivatelskd dokumentaciu a zakaznicku podporu.

Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost (US Access Board) vytvoril oddiel 508 normy FAR (Federal Acquisition
Regulation) na riesenie pristupu k informa¢nym a komunika¢nym technoldgiam (IKT) pre osoby s fyzickym,
zmyslovym alebo kognitivhym postihnutim.

Tieto Standardy obsahuju technické kritéria ur¢ené pre rozne typy technoldgii, ako aj poziadavky na vykon so
zameranim na funkéné vlastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaju softvérové aplikacie a
operacné systémy, webové informacie a aplikacie, po€itace, telekomunikacné produkty, video a multimédia a
samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 - EN 301 549

Eurdpska Gnia vytvorila normu EN 301 549 v rdmci mandatu 376 ako online stubor nastrojov pre verejné
obstaravanie produktov IKT. Tento Standard definuje poZiadavky na pristupnost tykajtce sa IKT produktov a
sluzieb. Obsahuje aj opis postupov testovania a metodiku hodnotenia jednotlivych poziadaviek.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

34

Pravidla Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Wep Accessibility Initiative (WAI) konzorcia
W3C pomahaju dizajnérom a vyvojarom webovych stranok lepSie napliat potreby 0s6b so zdravotnym
postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami.

Pravidla WCAG posuvaju pristupnost na cely rozsah webového obsahu (text, obrazky, zvuk, video) a webovych
aplikacii. Pravidla WCAG mozno presne otestovat, su [ahko pochopitelné a pouzitelné a umoziuji webovym
vyvojarom flexibilné inovacie. Pravidla WCAG 2.0 boli tiez schvalené ako standard ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberajl prekazkami v pouzivani webu tykajlcimi sa 0sob so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starSich pouzivatelov webu s
potrebami zjednodusenia ovladania. Pravidla WCAG 2.0 definuju vlastnosti pristupného obsahu:
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Vnimatelny (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrazkom, titulkom k zvuku, Gpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)

Ovladatelny (napriklad prostrednictvom ovladania klavesnicou, farebného kontrastu, ¢asovania vstupu,
umoznenia navigacie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zachvatu)

Pochopitelny (napriklad prostrednictvom ¢itatelnosti, predvidatelnosti a pomoci so vstupom)

Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technoldgiami)

Legislativa a predpisy

Délezitost oblasti pristupnosti informacnych technolégii a informacii v legislative narasta. Tieto prepojenia
poskytuju informacie o kli¢ovych zakonoch, predpisoch a Standardoch.

Spojené Staty americké

Kanada
Eurdpa
Australia

Svet

Uzitocné zdroje a odkazy tykajuce sa pristupnosti

Tieto organizacie, instittcie a zdroje m6zu byt dobrymi zdrojmi informacii o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach suvisiacich s vekom.

B POZNAMKA: Nejde o Gplny zoznam. Tieto organizacie st uvedené len na informacné tcely. Spolo¢nost HP
neprebera Ziadnu zodpovednost za informacie alebo kontakty, ktoré sa vyskytuju na internete. Uvedenie na
tejto stranke nepredstavuje odporucanie od spolo¢nosti HP.

Organizacie

Tieto organizacie patria medzi mnohé, ktoré poskytuju informacie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
suvisiacich s vekom.

American Association of People with Disabilities (AAPD)

The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

Hearing Loss Association of America (HLAA)

Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
Lighthouse International

National Association of the Deaf

National Federation of the Blind

Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)
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Vzdeldvacie inStitucie

obmedzeniach suvisiacich s vekom.

California State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
University of Wisconsin — Madison, Trace Center

University of Minnesota computer accommodations program

DalSie informaéné zdroje tykajiice sa zdravotného postihnutia

Mnohé zdroje vratane tychto prikladov poskytuji informacie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
suvisiacich s vekom.

ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
ILO Global Business and Disability Network

EnableMart

Eurdpske féorum zdravotne postihnutych

Job Accommodation Network

Microsoft Enable

Prepojenia spolocnosti HP

Tieto prepojenia Specifické pre spolo¢nost HP obsahuju informacie, ktoré sa tykaju zdravotného postihnutia a
obmedzeni stvisiacich s vekom.

Nas kontaktny formular

Priruc¢ka pohodlia a bezpecnosti od spolo¢nosti HP

Predaje spolo¢nosti HP verejnému sektoru

Kontaktovanie podpory

Spolo¢nost HP ponuka technicki( podporu a pomoc s moznostami zjednodus$enia ovladania pre zakaznikov s
postihnutim.

36

4 POZNAMKA: Technicka podpora je k dispozicii len v angli¢tine.

Nepocujlci zakaznici a zakaznici s postihnutim sluchu, ktori maju otazky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spolo¢nosti HP:

—  Zavolajte na telefdnne ¢islo +1 (877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od pondelka
do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo GMT-6).

Zakaznici s inym postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maja otazky o technickej podpore
alebo pristupnosti produktov spolo¢nosti HP, m6zu pouzit niektorud z tychto moznosti:

—  Zavolajte na telefonne ¢islo +1 (888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (¢asové pasmo
GMT-6).
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— Vyplnte Kontaktny formular pre ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim.
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